LA

EN
Unfold Part C.

DE
Klappen Sie Teil C auf.

FR

Dépliez C.

IT

Spiega la Parte C.

ES
Despliega la pieza C.

EN

Remove the 8 plastic
pieces from Part C.

DE

Entfernen Sie die 8
Kunststoffplatten von Teil
(&

FR

Enlevez les 8 plastiques
de C.

IT

Rimuovi gli 8 inserti di
plastica dalla Parte C.

ES

Retira los 8 clips de
plastico de la pieza C.




A

IT
Piega le 4 linguette della Parte C.

EN

Slot the folded tabs into the
grooves of Part B.

Fold the 4 tabs on Part C inwards.

DE
Klappen Sie die 4 Laschen an Teil C nach innen.

FR

Repliez les 4 bords de C vers l'intérieur.

ES
Dobla las 4 clips de la pieza C hacia dentro.

DE

Schieben Sie die gefalteten Laschen in die
Rillen von Teil B.

FR

Insérez les bords dans B.

IT

Attacca le linguette piegate nelle fessure
della Parte B.

ES

Inserta los clips doblados en las ranuras de
la pieza B.

EN

Ensure that the tips of Part A and Part B face the
same direction. Slot the folded tabs into the
grooves of Part A.

DE

Achten Sie darauf, dass die Spitzen von Teil A
und Teil B in die gleiche Richtung zeigen.
Schieben Sie die gefalteten Laschen in die
Rillen von Teil A.

FR

Assurez-vous que les pointes de A et B sont
orientées dans la méme direction. Insérez les
bords dans A.

IT

Assicurarsi che le punte della Parte A e della
Parte B siano rivolte nella stessa direzione. Attacca
le linguette piegate nelle fessure della Parte A.

ES

Asegurate de que las puntas de la pieza Ay de la
pieza B apunten en la misma direccion.Inserta
los clips doblados en las ranuras de la pieza A.
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